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,oang das Vogelein!

“Sweetly, sweetly sang the bird”

Poem after Delwig.

Andante. Op. 8, No 2.
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Poem after Alexejeff.

,Im heimischen Land’

“The Land that I love.’

Moderato. Op.48, N2 3.
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The Hunter.
After a Russian Folk-song.
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Wanderers Nachtlied.
Wanderer’s Night-song.

Poem after Lermontoff.

Op. 48 N95.
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Beim Scheiden.
The Hour of Parting.

" Moderato. Op. 48 N?6.
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Poem after Jukoffsky.

Die Nacht.
The Night.
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The Cloud.
Poem after Puschkin.
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Das Voglein.

Poem after Puschkin. The Bird.
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Die Turteltaube und der Wanderer.

The Dove and the Wanderer.
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Op. 48 No 10.
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Evening.
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Poem after Kolzof.

Volkslied.
Autumn Thoughts.

69

Op.48. No 12.
Moderato. P
f K ; e K
= —]—‘I—’—i_ 1 — m— —— i 3
'y} 1 4 4 Y : r s |4
Son - ne scheinet noch,doch ists schon Herbst  und__ die Blu-men bluhn doch
Au-tumn’tis,yet ev- er shinesthe sun, = And__ the flowers nev - er
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nicht zur Zeit, Wol - - ke zog vor-bei
bloomd at ali, Ev- - 'ry cloud flew by,
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Herz be - fiel. Al - so ging da - hin__ die Ju- -
heart would fill. So the wea - ry days __ of  youth
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Lied der Vogelein.

Poem by E . Schultze. S()ﬂg of the Bifds.

English version by Dr. Th. Baker. A . Rubinstein,

Allegretto con moto. Op- 67, N 1.
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Vom Zweig zu Zwei-ge hiip-fen,
To dwell in leaf - y bow-er,
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Where snow-y blos-soms show-er,
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durch Wies’ und Busch zu schliipfen, zn rubn in wei-chem Gra- ses
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Loos der klei-nen bun - -ten San- - - - ger,
lot Of summers ti - ny  song- - - - sters!
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Je lie - - - ber, su - sses Loos!  ja!
the sweet - - - er: joy - ous days! ah!
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Loos, je lin - - ger, je lie - ber, sii-sses Loos!
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Schwebt nie-der, lau- e Luf- te, o kommt, ihr Wie- sendiif- te,
Come,balmy zephyrsfly-ing, Come,fra-grant o-dorssighing,
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Im griu-nen Dam - mer-schei- ne, im La-by-
Where swaying branch - es shield us, A-mid the
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rinth der Hai-ne, erbaun wir unsein blithend Dach,erbaun wir uns ein bliihend
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Dach, im gru-nen Dam-merscheine,
nook, Where swaying branches shield us,
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im La- by-rinth der Hai -  ne, erbaunwir uns einblithend
A-mid the green we build us Our downy nests in leaf-y
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Dach, er-bawnwir uns ein blihend Dach, ein blii - hend Dach;
nook,our down-y nests in leaf-y nook, in leaf - y nook;
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Dach, er-baunwir uns ein blithend Dach, ein  bli- hend Dach;
nook, our downy nests in leaf-y nook, in leaf - y nook;
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Poem by Lenau.

Waldlied.

Woodland Song.
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Andant Op.67 NO 2.
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Friihlingsglaube.

Poem by Uhland. Faith in Spring.
Allegro non troppo.
g pp Op.67 No 3.
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Meeresabend.
Evening by the Sea.

Poem by von Strachwitz.

Con moto assai.
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Poem by Heine.

Die Lotusblume.
The Lotus-flower.

u Andante. Op.67. N9s.
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VOCAL MUSIC

SELECTED FROM

ScHIRMER’S Li1BRARY OF MusicaL (CLASSICS

Numbers marked * contain a pen portrait and biographical sketch of the composer.
Abbreviations : e. for English; g. for German

baritone ; ten. for tenor.
(A descriptive catalogue, giving list of contents of each volume, is to be had on application.)

i. for Italian; sop. for soprano;

m.-sop. for mezzo-soprano; bar. for
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g. ie. High or low voice. BEach - 0/462 Tcloth . ) 150 580/81. ’ghe game;’n 2 vols, each 1 %
vol. 45 / 6 . The same in 4 parts, each 50 5 595/096. . 85. 24 progressive vocalises.
The same in cloth. See MENDELS- For bar. or bass. Flex. coth 150 gv()ls., each 5
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RUBINSTEIN, A. part o b 730, Op.45 10 vocalises for m.-so 50
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igh or low voire, flex. cloth, (. . ° 116. Op. 97. Bass 50
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344/345, The maid of the mill. 20 songs. 248, The same for bass or bar. 50 240, Sop. or ten. 78
g. e H\gh or low voice, paper, 245, The school of sight-singing. Prac- 278, High sop. %
each 80c.; cloth, gilt, each 160 tical method for young beginners 1 00| 941, M.-sop. 75
346/847. Winter journey. 24 songs. g.e. LAMPERTI, F, 209, Alto or bar. %
ngh or low voice. paper, each 570. Daily exercises in singing 60 VIARDOT, P.
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